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DIE GELBEN

5. Forlsetzung

Zweites Kapitel.

Nur noch die Weissen waren an Bord. Keuchend er-
reichte Lens die beiden andéren. ,,Ich zuerst®, sagte er mit
halber Frage. ,,Dann Friulein Swarth — Sie diirfen aber
nicht lange warten, sonst werde ich abgetrieben und kann
Sie nicht auffangen —.¢ :

»— am Schluss ich”, van der Stappen vermied es,
seinen Steuermann anzusehen. , Los“, sagte er, und Lens
sprang ab. Betje biss sich in: die Lippen; sie zogerte. Ob-
gleich sie wusste, dass die ,,Pinaja‘* sehr bald zerbrechen
musste, schien es ihr doch unméglich, die festen Bohlen zu
verlassen, sich in den gepeitschten Schaum da unten zu
stiirzen, der gegen den Schiffskérper andonnerte. Als van

der Stappens Stoss sie ins Leere hinauswarf, schrie sie

gellend auf.

Endlos, schien es Betje, schwammen sie; die ,,Pinaja*

lag weit hinter ihnen, doch nicht um eine Elle glaubte sie
sich dem Strande niher. Sie ermiidete; ihr Kopf sank tiefer,
sie begann Wasser zu. schlucken. Als zum erstenmal ‘eine
Welle iiber ihr zusammenschlug, sie ganz vergrub und erst
nach ‘ein paar todlich langen Sekunden wieder freiliess,
war ihr Gesicht von Entsetzen verzerrt. Sie versuchte van
der Stappen zuzurufen, sie konne nicht mehr. Der Lirm
der. Wellen, der ihrer nahen Bewusstlosigkeit als Geldut
ungeheurer Glocken erschien, verschlang ihre Schreie.. Van
der Stappen dringte sich dicht zu ihr, schob sie halb auf
sich. Sie klammerte sich fest, und mit einem naiven Ver-
trauen, das seinen Verstand ebenso erschreckte, wie es sein
Gefiihl riihrte, stellte sie alle Bemithungen ein, iiberliess
sich thm véllig. Mit ein paar méchtigen Stdssen war Pieter
Lens heran, um zu helfen; van der Stappen wehrte ihn ab.
Solange er’s vermochte, wollte er sie allein schleppen — da

sie in ihrer Not zu ihm gekommen war. Er sah sie nicht,

fithlte nur um seinen Hals ihre Arme.

So geschah es, dass, wihrend er sie mit selbst kaum
geahnten Kraften weiterzerrte, sich in thm ihr Bild wandelte ;
er wusste nichts mehr von der erfolgreichen Schriftstellerin,
deren Selbstbewusstsein ihn geirgert, nichts mehr von dem
New Yorker Flapper, dessen ironischer Flirt ihn verletzt,
ja nicht einmal etwas von der abenteuergierigen Reise-
gefihrtin, deren Bitten und Wiinschen er in unbegreiflichem
Leichtsinn nachgegeben hatte; auf seinem Nacken ruhte
ein hilfloses, zirtlich-junges Miadchengeschopf, das er aus
dieser tobenden Holle bringen musste.

" Als Lens mit wiitender Kraft seinen Arm presste, fuhr
Stappen zusammen. Er erschrak. Zuletzt hatte er sich wohl
nur noch mechanisch bewegt, wie ein Motor, der bei er-
schopfter Treibkraft immer noch ein bisschen mit Leerlauf
weitersurrt. Er riss die Augen auf, in denen Salzwasser
brannte. Ganz nahe vor ihm, in diesem ersten Augenblick
des Erwachens doppelt furchtbar, reckte sich eine Wand
gischtender Brandung bis an die Wolken. Ohne es zu wissen,
hatte er das Korallenriff, das die Insel umzirkte; erreicht.
Fiir eine Sekunde war er vollig benommen. Er fithlte sich
von Lens gepackt und mit wildem Schwung in den Sog eines
engen Durchlasses gerissen, durch den ein tosender Sturm
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in die stillere Strandlagune fegte. Reissend wie ein Gebirgs-
bach war er, ‘wirbelte ihn mit sich, warf seinen Korper
schmerzend wider harte, scharfkantige Klotze, schleuderte
ihn weiter. Er begann sich zornig zu wehren; dann plétzlich
war das stille; warme, tragende Wasser der Lagune um ihn,
Die Spannung wich. Er duldete es, dass Lens thm das Mad-
chen abnahm. Hitte der Steuermann sich nicht, Grund
unter den Fiissen ertastend, aufgerichtet, um, Betje in"den
Armen, dem Ufer zuzuwaten, er hitte nicht zu schwimmen
aufgehort, er hitte weiter rechten Arm, linken Arm vor-
geworfen, zuriickgezogen, solange, bis er am Ende im
knapp metertiefen Wasser ertrunken wire. Taumelnd tor-
kelte er hinter Lens her, und sobald jener das Midchen
unter der schattenden Krone einer michtigen Bambus-
palme in den herrlich weichen, immer noch von der Sonne
durchglithten Sand gebettet hatte, liess er sich neben sie
fallen und schloss die Augen. Trotz' der Vernichtung der
guten alten ,,Pinaja“, die er fast wie einen Menschen geliebt
hatte, bedauerte er im tiefsten Grunde seines Herzens nichts
von allem, was sich an diesem Tage ereignet hatte.

““Van der Stappen erwachte; jemand hatte seine Schulter
beriihrt. ,,Ja —?*‘ fragte er trige, ohne sich zu regen, ,Was
st —? Wer —?

Die Hand wich nicht, riittelte stirker. ,,Wach doch
schon auf, Jan!* mahnte Lens’ erregte, unsichere Stimme.
,»,Du ‘wirst gebraucht.

,,Geh nur wieder an Deck, Pieter*, knurrte Jan. ,lch
bin sofort oben. UndTmache bitte Licht.*

,,Licht? Gibt’s hier doch nicht, Jan! Erinnere dich —
du bist nicht mehr auf der ,,Pinaja‘“. Wir sind —.

Ein leiser, unartikulierter Laut hiess ihn schweigen.
,,0 ja‘“, sagte Jan endlich. ,,Jetzt weiss ich wieder alles.

Pieter liess ‘eine kurze Achtungsfrist verstreichen. ,Du

* musst nach dem Méadchen sehen®, bat er dann. ,,Ich hitte

dich nicht geweckt, werin ich es nicht fiir dringend hielte —.—.“

Ein neuer Komplex von. eben erst Erlebtem riss sich
auf. ,,Was ist mit ihr?‘ :

,,1ch weiss nicht — sie klagt iiber . Schmerzen in der
Seite. Auch fiebert sie. Etwas verstehst du doch von Me-
dizin, nicht? ;

,,Noch weniger. Und wenn, dann wenigstens nicht von
Frauen. Er stand schwerfillig auf; er hatte keinen Kno-
chen, der nicht schmerzte. Vielleicht war es bei ihr nur flas
gleiche; .aber konnte man davon fiebern? Ein paar Schritte
weit liess er sich ziehen; dann blieb er stehen. ,,Hﬁr.m{:ll,
Pieter, fragte er belegt, ,,wieviel — ich meine, wieviel
Mann sind hier ?“

,,Sieben, ohne das Madchen und uns beide, antwortet¢
Pieter so ruhig er konnte.

,,Fehlen drei‘, murmelte Jan. !

,;Einer von den Heizern soll nicht rechtzeitig heraut-

‘gekommen sein. Und Tudukku und Babi sind nach dem
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Absprung nicht mehr gesehen worden.
,,Man hétte mir das frither sagen missen.

Tmmerhin
bin ich fiir die Leute verantwortlich —.* ‘



,Auch du kannst sie nicht wieder lebendig machen,
jan. Und du warst zu erledigt fiir solche Mitteilungen.*

,Hattet ihr zu essen?* :

,Es scheint viele Muscheln in der Lagune zu geben.
Morgen will Bootsmann Ruruka irgendein Gerdt zum
Angeln herstellen. Nur Muscheln — das gibt nichts her.*

,,Und sonst — sonst habt ihr nichts gefunden? Keine
Kaninchen vielleicht, oder —?¢ "

,Nicht einen Schwanz. Ein Stiick landein hat Ruruka
¢ine. Sagopalme entdeckt.*

,Wunderbar. Von dem Mark kénnen wir wenigstens
zwei Wochen leben.

, Konnten, Jan. Wenn wir eine Axt hitten, um die Palme
o fallen, und Feuer, um das Mark zu kochen:.

Jan antwortete nicht gleich. Als er’s tat, sagte er nur:
,Wir wollen uns jetzt beeilen. Wohin habt ihr sie gebracht ?*
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bildet war oder aus den winzigen Sterbehiusern zahlloser
Korallentierchen — hatte ein kleiner Wasserfall, den die
schweren Monsunregen verursacht hatten und der jetzt ver-
siegt ‘war, ein natiirliches Bett aus feinstem Sand ausge-
waschen ; mannshoch bildete Alang-Alang davor eine dichte
Wand scharfschneidender * Stengel. ,,Hier*, sagte Pieter
Lens- und bog die Halme vorsichtig auseinander. Unwill-
kiirlich blieb er zuriick, wihrend der andere durch die Liicke
trat — als lasse er Arzt und Patient im Krankenzimmer
allein.

Das Madchen lag sonderbar steif und gerade auf dem
Riicken, den rechten Arm eng an die Seite gepresst. Sie
hatte unnatiirlich gldnzende Augen, der Atem ging rasch
und flach. Jan neigte sich besorgt iiber sie. ,,Ich dachte‘,
fliisterte sie, ,,Sie wiirden nicht kommen. Ich bin froh,
dass Sie da sind.*

Am Fusse einer Felswand — in der Dunkelheit war nicht
o unterscheiden, ob sie aus der Lava eines Vulkans ge-

Karlchen Krauseminze kommt zu einer Erbschaft

»Warum sollte ich nicht —?“ fragte er und legte die
Hand leise auf ihre brennende Stirn.

Von G. Th. Rotman
(Nachdruck verboten)
(1. Fortsetzung)

7. In dem Abteil, in das sie sich setzten,
sass -ein &lterer, dicker Herr, der ein
Schldfchen machte und sogar beim Halten
des Zuges nicht erwacht war. Der Vater
sg:tzte sich ans Fenster, wihrend Karlchen
sich mit einem Bums neben ihm auf die
Bank fallen’ liess. Wenigstens, so glaubte
er; aber statt auf dem Polster war er auf

der Angstrohre des schlafenden Herrn ge-
landgt.,.

X //«.'////%/ /‘;
T
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%{0» Sodann wendete er sich an Herrn
Tauseminze, der ja hart neben dem Hut
f.esessﬂ'l hatte. «Sie haben es getan!»,
dff €r -aus, «ja, ja, man kann es Ihnen
utlich ansehen! », wiederholte er, rot vor
Li;lt'r «Mem Herr, das ist eine grobe
schgvi:-»' rleﬁ Herr Krauseminze aus; «ich
nichtore mit zehn Fingern, dass ich es
fa sehgefan habe!» «Na, das werden wir
balq 0>, antwortete der dicke Herr; «so-
" glei };”11‘ in der Stadt ankommen, rufe ich
€0 den Bahnhofvorstand herbei! »

8. Karlchen wurde blass vor Schrecken.
Der Hut war wie eine Ziehharmonika zu-
sammengedriickt. Wie von der Tarantel
gestochen, wechselte Karlchen den Sitz;
er setzte sich auch ans Fenster, dem Vater
gegeniiber und’ schaute aufmerksam hin-
aus, als wisse er von keinem Hut in der
Welt.” Aber ach, wie graute ihm vor dem
Augenblick, wo der Herr erwachen wiirde!

9. «Das wird mir schones Geld kosten,
wenn ich nicht achtgebe! », sagte sich der
Vater. Kurz darauf fuhr der Zug mit hef-
tigem Stoss tiiber eine Weiche und der
dicke Herr erwachte. Gleich wurde er rot
bis hinter die Ohren und es fehlte wenig,
s0 wéren ihm ‘die Augen aus den Augen-
hohlen herausgesprungen! Stumm wie ein
Fisch betrachtete er einige Augenblicke
den geplétteten Hut...

11. Es war nicht schén, was Herr Krause-
minze tat, aber der Mann hatte Angst;
wer weiss, ob dieser dicke Herr vielleicht
nicht irgend ein einflussreicher Geselle
war, der ihnen noch viele Unannehmlich-
keiten bereiten konnte! Ja, so feige war
Herr Krauseminze, dass er, als der Zug
hielt, schnell mit Karlchen davonrannte.
« Hier bleiben! Stehen Dbleiben! », briillte
der Dicke.

12. Und wirklich, da Karlchen und sein
Vater beim Ausgang die Fahrkarten vor-
zeigen mussten, holte sie der Dicke fast
ein. Zum Glick aber musste auch er die
Karten zeigen und wie er auch suchte, er
konnte sie nicht finden! Ja, so lange
musste er suchen, dass Karlchen und sein
Vater schon lidngst von der Bildfldche ver-
schwunden waren, als er seine Karte end-

lich gefunden hatte.
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Sie driickte sie fest in die kithle Schale. ,,Sie wissen es
doch, weil ich schuld bin, dass die ,,Pinaja‘ verloren ist —
und drei von Ihren Leuten gestorben —.

,,Ich hab’ Thnen schon einmal gesagt‘’, fuhr er sie an,

,»,9le sollen sich nicht mit solchem Unsinn quilen. Lieber

wollen wir sehen, was Thnen fehlt.*

r Van der Stappen war, ehe er die ,,Pinaja‘‘ zu erstehen
vermochte, lange Jahre als Junge, Matrose, Steuermann,
endlich als Schiffer einer Zweimastbark auf zahllosen Stras-
sen zwischen Singapore und Auckland, Papeete und Perth
gefahren und dabei, wie alle Kapiténe dieser letzten Segel-
schiffe, ein leidlich geschickter Wundarzt geworden. In
kithler Sachlichkeit, aus der man aber doch die kamerad-
schaftliche Anteilnahme herausspiirte, stellte er die not-
wendigen Fragen. Mit schmerzverzerrtem Gesicht wies sie
mit der rechten Hand auf ihren linken Arm, der wie ein

lebloses Anhéngsel am Kérper herunterhing; nur die wachs- -

bleichen feinen Finger bewiesen mit ihrem Zittern, dass
Leben darin war. Vorsichtig schnitt er den Armel des Kleides
auf und untersuchte den Arm. Sie erzitterte unter seiner
Berithrung — 'sie versuchte, nicht zu schreien, vermochte
aber ein Stohnen nicht zu unterdriicken. ,,Der’ Arm ist
gebrochen, mit Splittern, wie mir scheint’, stellte er sachlich
fest. ,,Ist nicht schlimm, heilt schnell®, trostete er, ,,Sie sind
ja keine Grossmutter. Das ist mir auch schon zweimal pas-
siert. Ich denke, es hat Sie bei diesem verdammt engen
Durchlass zur Lagune gegen das Riff geworfen. Das halten
die besten Knochen nicht aus.*

"~ In Wirklichkeit war er nicht so ruhig. Es war nicht
der gebrochene Arm, der ihn zutiefst beunruhigte. Was ihm
nicht gefiel, das war die gehetzte Atmung, der iiberstiirzte
Puls, der Schiittelfrost. Das waren alles Anzeichen einer
schweren Lungen- - oder Brustfellentziindung.

Er wusste nicht, was aus Betje werden sollte, wenn seine
Diagnose stimmte, ohne Pflege, ohne Arzt, ohne Medika-
mente. Er wagte nicht, die Gedanken zu Ende zu denken.

Doch er musste sich aufraffen. Vorerst galt es, den ge-
brochenen Arm zu behandeln. ,,Pieter‘‘, schrie er, ,,ich
brauche eine lange Verbandstoffbinde oder Schiirpe, oder
was weiss ich. Und rasch!*

,,Jawohl, Kapitan‘‘, antwortete Lens jenseits des Alang-
Alang und hatte keine Ahnung, woher so etwas nehmen,
bis thm blasphemisch des Bootsmanns Ruruka Turban in
den Sinn kam. y :

Dem Namen nach meist Mohammedaner, nehmen die
alfurischen Bewohner der Molukken es weder mit dem Islam
noch sonst einer Religion sonderlich genau. Ein Mann daher,
der wie Ruruka die Hadsch, die Pilgerfabrt nach Mekka
und Medina, wirklich ausgefiithrt hat, ist fast ein Heiliger;
der griine Turban, den allein die Hadschis tragen diirfen,
eine einzigartige Auszeichnung. Zudem verbietet der Pro-
phet seinen Gldubigen, ihren Scheitel den Augen der Mit-
welt zu entblossen. Grund genug, dass Pieter Lens, als er
Rurukas Turban begehrte, zunichst auf erbitterte Ableh-
nung stiess. Erst nach einer gewichtigen theologischen Dis-
putation erhielt er das kistliche Gewebe; ohne Versténdnis,
doch mit Begeisterung lauschten die iibrigen Alfuren und
murmelten Beifall, als Ruruka sich dariiber verbreitete, dies
alles wére vermieden worden, wire man seinen Warnungen,
die Damonen der Inseln betreffend, gefolgt. Liens brach die

Unterhaltung ab, riss das unter viel Seufzern und Klagen

abgewickelte Gewebe an sich und hastete zuriick; vor der
Alang-Alang-Wand stehenbleibend, horte er Jans Stimme,
die eine schamlose Liigengeschichte erzéhlte. Er musste
lachen; wenn das M#dchen diese Geschichte in einer Zei-
tung schrieb, war Jans Ruf fiir immer vernichtet. ,,Hier
ist- Rurukas Turban®’, rief er hintiber, ,;und ich glaube
ausserdem, es war Windstirke zwolf, nicht nur elf.*

,,Du schneidest eben immer auf®, tadelte Jan gelassen.
,,Danke {iibrigens!” Unentwegt erzihlend, als wollte er

Betje mit seinen Worten narkotisieren, wickelte er geschicki
das lange Gewebe auf. ,,Es stellte sich also heraus, dass ¢
kein blosser Orkan war, sondern ein Taifun. Wir warep
gerade im Mittelpunkt der Trombe, und die riss uns mj
ohne dass wir sehen konnten wohin. Mit beruhigende,
Kraft und Sicherheit richtete er den Arm; das Midchey
verbiss tapfer den Schmerz, ohne indessen ein leises ‘Wip,.
mern unterdriicken zu kénnen. ,,Acht Tage trieben wir g
ohne etwas zu sehen®, plauderte er weiter. ,,Dann platzté
also die Trombe, wie das so geht. Auf unser Deck hagelte
es Baumstdmme, Boote, tote Hunde' — sogar einen leben-
digen Hammel, der scheusslich hungrig war. Wir auch; also
blieb er’s nicht lange.* Geschickt band er Hadschi Rurukas
Turban zum Verband. Sie hatte das Gesicht in die Beuge
des rechten Arms vergraben, gab keinen Laut. ,,Wir sahen
die Sonne zum erstenmal wieder, nach acht Tagen. Erst
konnten wir es gar nicht glauben. Aber es war keine Tiu-
schung: Der Wirbel, in dem wir staken, hatte um uns das
Wasser so weit in die Héhe gezogen, dass es fiir unsern Tief-
gang reichte. Und auf diese Weise*, behutsam bettete er
Betje in den weichen Sand, ,,sind wir itber die ganze Ba-
hama-Bank weggetrieben worden, wo es unter normalen
Umstédnden hochstens fiir eine Jolle Wasser genug gibt.
Und jetzt sind wir fertig.* :

. Als sie sich nicht regte, zog er ihr sanft den Arm-vom
Gesicht. Blutig zeichnete sich auf dem weichen Fleisch der
doppelte Bogen ihrer Zihne. ,,Aber, aber —* murmelte er,
,hat es so weh getan? Warum haben Sie dann nicht lieber
ein bisschen geschrien?* o

Sie schluchzte ein paarmal trocken auf. ,,Ich wollte
nicht*, keuchte sie. ,,Und jetzt — will ich zu schlafen ver-
suchen.‘ :

,;Ich werde bei Thnen bleiben, ja?“

,,Nein, nein!“ Sie schluckte. ,,Sie haben selbst Ruhe
notig. Und ich méchte allein sein. Danke — und gehen Sk,
bitte.* Sie sah ihn zdgern, fuhr ithn heftig an: ,,So gehen
Sie doch!*“ Als das Alang-Alang hinter ihm raschelnd zu-
sammenschlug, glaubte er, sie unterdriickt doch heftig
weinen zu héren.

Am nichsten Morgen, nicht ganz frith, denn die Er-
schopfung des Vortages schlug sie alle mit langem, todihn-
lichem Schlummer, sah van der Stappen wieder nach dem
Midchen. Sie lag noch so, wie er sie verlassen hatte, in
einem Tiefschlaf, der beunruhigend einer Ohnmacht dhnelte.
Er neigte sich iiber sie, betastete ihren Arm, um zu sehen,
ob seine Bandage noch sitze. Wie gebrannt zog er die Hand
zuriick, zogerte kurz, und beim neuen Nachfiihlen wurde er
sicher, nicht er habe Rurukas Turban auf diese Weise be-
festigt. Er kannte die Art nicht, in der jetzt das Ende einge-
schlungen war, sicher und unverriickbar haltend. Betje
selbst? Undenkbar. Doch wer sonst, wer in aller Welt —?

Unwillkiirlich, ja wider seinen Willen drangen alle
Dinge in des jungen Mannes Bewusstsein, mit denen man
ihn zu beschweren versucht hatte: jene Macht, die Ruruka
,,ddmonisch* nannte; jene Unbekannten, die Betjes Ver-
trauensmann und der ,,World Tribune* in Makassar kurz-
weg als ,,Piraten* bezeichnet hatten; er entsann sich der
schonen Bewegung; mit der Herr Takkir, der Barbesitzer
von Ambon, in siidlicher Richtung eine Brieftaube entsandt
hatte — und sie hatten damals alle so unverniinftiglaut gespro-

‘chen, dass Herr Takktir sehr wohl die Kursinderung der

,,Pinaja‘‘ erlauscht haben konnte; die unbegreiflichen Fehler
seiner Seekarte fielen ihm ein — erklirbar kaum anders
denn durch Verinderungen einer verbrecherischen Hand an
den Landmarken. Von unbestimmten Angsten geschitttelt,
beschloss er, das Midchen keine Sekunde mehr ohne Be-
wachung zu lassen. Er wusste selbst nicht, was er fﬁrcl}tetc
— doch irgendwie im Umkreis schien ihm Gefahr zu briiten.
Irgendwo hockte ein Unbekannter, der sich nicht sehen
liess und selbst alles sah. (Fortsetzung folgt)
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